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Wording of the Motion 
 
 
"That this Council urges the Government to withdraw the proposal for the development of 
South East Kowloon, which requires excessive reclamation and will irreversibly destroy an 
important part of Hong Kong's natural heritage but fails to maximize the use of the waterfront 
or provide an environmentally sustainable transport infrastructure; and in view of the fact that 
the proposal has been drawn up behind closed doors with no meaningful public consultation, 
this Council further urges the Government to undertake a thorough consultation process with 
a view to formulating a plan which is both visionary and sustainable and providing livable 
communities to meet the public's 21st century expectations; in the meantime, the Government 
should expedite the process of urban renewal in the northern part of the site in recognition of 
the urgent public housing needs and to provide the space required for resettling the residents 
displaced in the process of redeveloping some of the other older parts of Kowloon." 
 
 

（譯文）  
 

1999 年 1 月 27 日（星期三）  
立法會會議席上  

陸恭蕙議員就“東南九龍發展＂  
提出的議案  

 
 

議案措辭  
 
 
“本會促請政府撤回發展東南九龍的建議，因為實行有關建議，便需進行

過量的填海工程，因而會摧毀香港天然財產其中一個重要的部分，造成不

可挽救的損害，而且該建議既未能充分利用海旁用地，亦未能提供能顧及

環境而可持續發展的運輸基建；鑑於有關建議是以非公開方式擬定，未有

進行具積極意義的公眾諮詢，本會亦促請政府展開全面的諮詢工作，以便

制訂一套有遠見及可持續推行的發展計劃，建立令市民安居的社區，以符

合公眾對 21 世紀生活的期望；與此同時，政府應在該地域的北部加快進行

市區重建，以顧及市民對公共房屋的迫切需要，並可為九龍其他一些較舊

地區的重建計劃，提供所需的地方安置受重建影響的居民。＂  
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